
Highlights / Events / Bands / Partner

Mit Speise- und Getränkekarte   
With food and drinks menu

Genießerpost 2016 aus  
dem Schwabengarten

antenne 1 Der Treff

Mich dürfen  

Sie mitnehmen!

You can  

keep me!



O’zapft isch

Liebe Gäste, liebe Fans, freuen Sie sich auf eine genuss-

volle Biergartensaison mit gekühltem Freiluftbier, tollen 

Events und leckeren Überraschungen! Jogis Jungs wollen 

Europameister werden – und wir sind dabei! Erleben Sie 

alle Spiele auf der „Fanmeile“ des Schwabengartens live 

vor der Großbildleinwand. Die Damen haben ab sofort  

einen neuen Favoriten: fruchtigen Kessler Rosé-Sekt.  

Bei der Event-Premiere der „Spitzkraut-Classics Trak-

tor-Spezial“ erwarten wir über hundert sehenswerte  

Klassiker. Kulinarisch gibts ebenso Neues: vegetarische 

Gnocchi mit mediterraner Tomatensoße, Schnitzel Wiener 

Art mit original österreichischer Panade und ein köstlich 

duftendes Riesenstück von Omas Blechkuchen – gerne 

auch zu zweit zu genießen. Dank neuer Küchengeräte 

alles in bester Qualität!

Schön, dass Sie bei uns zu Gast sind! 

Remig A. Schuck und die ganze Schwabengarten-Familie 

Herzlich willkommen!

Unser  
Gütesiegel 

Genuss hat für uns auch mit  

Verantwortung zu tun. Wir  

verarbeiten nur frische Produkte 

von regionalen Erzeugern, die  

wir sorgfältig auswählen. 

For us, pleasure and responsibility 
are interlinked. We use only fresh 
products from carefully selected 

regional producers.

h

PRODUKTE 

aus der 

 REGION

Erfrischend-spritzig

Mineralstoffreich

Wenig Kalorien

Ideal beim Sport

0,0 % Alkohol

Jetzt 
am Start:

Hier 

frisch vom 

Fass.
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v. l. n. r. die Gesellschafter Andrea Hertneck, Remig A. und Monika Schuck, Ralf und Dagmar Schuck

Dear guests and fans, you can look forward to an enjoyable  
beer garden season, with cold beer under blue skies, great 
events and delicious surprises! Jogi’s team wants to be 
the European Champion – and we’ll be there with them! 
Experience all the games live on the big screen on the ‘Fan 
Mile’ in the Schwabengarten. As of now the ladies have a 
new favorite: fruity, sparkling Kessler Rosé. At the event 
premiere of the ‘Spitzkraut Classics Tractor-Special’ we 
expect over a hundred fascinating classics. There‘s also 
something new on the culinary front: vegetarian gnocchi 
with Mediterranean tomato sauce, Wiener Schnitzel in 
genuine Austrian breadcrumb coating and a giant, deli-
ciously fragrant piece of Grandma’s traybake – why not 
share it with a friend? All absolute top-quality, thanks to 
new kitchen equipment. 

We’re delighted to welcome you as our guest!
Remig A. Schuck and the Schwabengarten family



Kontakt & Anfahrt

Alle Wege führen zu uns
Ob per Bahn, Bike, Rad, Bus oder Auto: Der Schwabengarten ist dank seiner zentralen Lage 

direkt am Bahnhof von Leinfelden mit allen Verkehrsmitteln bestens zu erreichen. Auf 

Seite 46 haben wir alle Details übersichtlich für Sie zusammengestellt. Freuen Sie sich auf 

Genuss pur und unser einmaliges Biergarten-Ambiente!

Whether you’re travelling by train, bike, bus or car, thanks to its central location  
directly by Leinfelden station, Schwabengarten is easy to reach by all modes of  
transport. On page 50 we have compiled an overview of all details for you. Indulge 
yourself and enjoy our unique beer garden atmosphere!

Rosmarie Räbiger und Ina Dress sind gerne für Sie da und unterstützen Sie mit Rat und Tat: Rosmarie Räbiger and Ina Dress are happy to help:

Telefon 07 11 7457555Fax 07 11 745 7556 
info@schwabengarten.com 

6 – 19	 Events 
 	 Mitfeiern, mitfiebern und mit netten

	 Menschen fantastische Live-Bands erleben 

	 Come together for celebrations or for 
	 thrills, and experience fantastic live 
	 bands in good company

16 / 17	 Trachten-Festtage
 	 Wildgerichte, Trachtengaudi, Almrauschparty

	 Wild game dishes, traditional costume 
	 jamboree, Alpine Rose Party

22 – 29	 Speisekarte
 	 Feines oder Deftiges? Helles oder Dunkles?

	 Die Schwabenkarte bietet eine Riesenauswahl 

	 Delicate or robust? Light or dark?
	 The Schwabengarten menu offers no 
	 end of choice

Inhalt
36 / 37	 Alm mit Terrasse 
 	 Hüttengaudi und urige Bergstimmung mit	

	 Erlebnisgarantie auch für private Feiern 

	 Traditional fun alpine entertainment 
	 and a rustic mountain atmosphere 
	 guarantee that private parties become 
	 real experiences

44 / 45	Naturspielplatz & 
	 Schwabenstrand 
 	 Sommer, Sonne, Sand und entspanntes

	 Beach-Feeling – direkt vor Ihrer Haustür

	 Ideal für kleine Gäste: der renaturierte	

	 Spielplatz mit echtem Rindenmulch 

	 Summer, sun, sand and a relaxed beach 	
	 feeling – right on your doorstep
	 Perfect for young guests: the back-to-
	 nature play area with real bark mulch

Kosta  
Chinitidis

Berti  
Tuma

Stuttgarter Straße 80, 70771 Leinfelden-Echterdingen

Öffnungszeiten April – Anfang Oktober: 11.00 bis ca. 23.00 Uhr

Wir behalten uns vor, die Öffnungszeiten je nach Wetterlage und Besucherfrequenz zu verkürzen.

46
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Unvergessliche Erlebnisse!
Unsere Events begeistern alle 

h
Im beliebtesten Open-Air-Treffpunkt der Region ist immer was los. 

Fantastisch inszenierte Feste, mitreißende Live-Bands, Hochspannung 

beim Public Viewing und ein vielseitiges Programm, das jeden begeistert.  

Bei uns ist jeder Tag ein „Feiertag“! Machen Sie mit!

At the most popular open-air meeting point in the region, there’s  
always something going on. Fantastically staged festivals, rousing 
live bands, exciting public viewings and a varied program with  
something for everyone. With us, every day is a celebration!
Be a part of it!

Großartige

EVENTS

Open-Air-Feeling

Almrauschparty in der SchwabengartenAlm

Der Veranstalter behält sich vor, Events auf Grund der Wetterlage etc. abzusagen.

Unsere Highlights in der  
SchwabengartenSaison 2016
SAISONSTART 2016
Bei anhaltendem, sonnigem Biergartenwetter 
Aktuelle Info zum Saisonstart unter www.schwabengarten.com

APRIL

MAIFEST 
Live-Musik von 11 – 13.00 Uhr und 14 – 18.00 Uhr mit Die Lausbuba 
Weißwurst-Frühschoppen . Ochs am Spieß . Großes Kinderprogramm 

SO, 1.5. 

VATERTAG
Live-Musik von 11 – 13.00 Uhr und 15 – 18.00 Uhr mit den Steinsberger
Weißwurst-Frühschoppen . Hau den Lukas

DO, 5.5.

MUTTERTAG
Live-Musik von 15 – 18.00 Uhr mit Peter Schick und Fide Wolter
Weißwurst-Frühschoppen . Überraschung

SO, 8.5.

EM 2016 PUBLIC VIEWING
Jogis Jungs auf dem Weg zum EM-Titel
Alle Spiele, alle Tore auf Großbildleinwand

FR, 10.6. 
SO, 10.7. 

SPITZKRAUT-CLASSICS 
TRAKTOR-SPEZIAL
Live-Musik von 14 – 18.00 Uhr mit Steffi‘s Trio . Showeinlagen 
Filderkrautspezialitäten . Prämiierungen

SO, 24.7.

TRACHTEN-FESTTAGE
Live-Musik . Weißwurst-Frühschoppen . Trachtenpräsentation 
Almrauschparty mit DJ ToKo . Wildgerichte

DO, 8.9.
SO, 11.9. 

AUSKLANG 

Sa, 1.10.: Live-Musik ab 18.00 Uhr mit Audio Crew . Großes Musikfeuerwerk 
So, 2.10.: Ab 11.30 Uhr Filder-Jazz-Combo . Weißwurst-Frühschoppen
Mo, 3.10.: Live-Musik ab 14.00 Uhr mit dem Uhlberg Duo . Ausklang

SA, 1.10.
MO, 3.10.

–

–

–
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Maifest. Freiluftbier und  
Frühlingsgefühle

Alles lustig macht der Mai

So, 1. Mai

DAS RAHMENPROGRAMM:

• Weißwurst-Frühschoppen 

• Traditionelle Live-Musik von  
	 11.00 – 13.00 Uhr und von 
	 14.00 – 18.00 Uhr mit Die Lausbuba 

• Ochs am Spieß

• Großes Kinderprogramm

• antenne 1 Spiel, Spaß und Action

Oźapft isch – endlich!
Ab sofort heißt es wieder genießen! Monatelang mussten 

wir ohne Freiluftbier auskommen, umso mehr freuen wir 

uns auf den offiziellen Start der Schwabengarten-Saison. 

Zu schwäbischer Gemütlichkeit nach bayerischer Art  

lädt der traditionelle Weißwurst-Frühschoppen ab 11 Uhr 

ein. Mit Live-Musik sorgen die Lausbuba von 11 bis 13 Uhr 

und von 14 bis 18 Uhr für fröhliche Partystimmung. Als 

kulinarische Grundlage für den süffigen Hopfensaft gibt ś 

Ochs am Spiess. Natürlich ist die ganze Familie herzlich 

willkommen. Auf die Jüngsten warten das große Kinder-

programm mit Hüpfburg und unser renaturierter Spiel-

platz. Willkommen zum Saisonstart: Die Durststrecke ist 

überwunden!

From now on it’s time to indulge. We’ve had to endure 
months without a fresh beer in the open air, so we are  
all the more delighted about the official start to the  
Schwabengarten season. You’ll find Swabian hospitality 
with a touch of Bavarian style when you sample the  
traditional morning Weißwurst veal sausage snack from 
11 a.m. The Lausbuba musicians will play live for a 
real party atmosphere. The culinary basis for that sweet 
hop nectar is formed by Spit-roast ox, and naturally the 
whole family is invited. The little ones can look forward 
to an extensive kids’ program with a bouncy castle and 
our back-to-nature play area. Welcome to the start of the 
season: it’s time to quench your thirst!

Die Lausbuba on stage:  1.5.16, 11 – 13 Uhr und 14 – 18 Uhr

Die Lausbuba gehört zu einer den bekanntesten und  

erfolgreichsten Bands in der Oktoberfestbranche. Durch ihr  

wandelbares Programm und die ausgereifte und showreiche  

Performance begeistern die Frohnaturen ihr Publikum. Dabei 

schlagen Die Lausbuba breite musikalische Spagate und  

können sowohl dem volkstümlichen Part mit Oberkrainermusik  

und Liedern zum Klatschen und Schunkeln gerecht werden,  

als auch einen modernen und rockigen Partysound sowie  

Tanzmusik für die Jugend verkörpern. 

Die Lausbuba

Oktoberfestband: „jung – frech –dynamisch“ 



10 11

Muttertag 		  
Frauenpower mit Gefühl 

Ein Tag nur für dich

So, 8. Mai

Vatertag		   
Heute sind wir Helden!

Reine Männersache

Do, 5. Mai

So ist Feiern am schönsten
Das Schönste, was man einer Mutter schenken kann, ist 

eine Auszeit: Ein Tag nur für sie. Und wo verbringen Sie  

diesen am besten? Natürlich im Schwabengarten! Dort 

lässt es sich wunderbar mit anderen Frauen feiern. Und 

Sie werden dabei von uns nach allen Regeln der Kunst 

verwöhnt. Mit gefühlvoller Live-Musik, Leckereien vom  

Küchenchef – und einem besonderen Muttertagsgeschenk. 

Lassen Sie sich überraschen! Auch für die Väter gibt es 

eine Überraschung. Und so viel Aufmerksamkeit, wie sie 

verdienen, wenn sie nach ihren anstrengenden Boller- 

wagenfahrten erschöpft bei uns einkehren. Es warten eine 

gehaltvolle flüssige Stärkung nach Maß, flotte Rhythmen 

und Schlager mit Herz. Los gehts an beiden Tagen bereits 

um 11 Uhr mit dem Weißwurst-Frühschoppen. 

Wohl bekomm ś! 

Peter Schick (Gitarre) und Fide Wolter (Gesang) interpretieren unplugged 

Songklassiker-Highlights der Rock- und Pop-Geschichte, ausdrucksstark, 

filigran und emotionsgeladen. Auf der „Route 66“ nach „California drea-

ming“, von Stevie Winwood über Jimi Hendrix zu „American pie“. Bob Dylans 

Botschaft in „It’s all over now“ bleibt ebenso unvergessen wie all 

die anderen Songjuwelen dieses Nachmittags!

Peter Schick (Gitarre) und Fide Wolter (Gesang)

Fide Wolter und Peter Schick

on stage: 8.5.16, 15 – 18 Uhr 

The nicest gift a mother can get is a little bit of time out: 
a day just for her. And where better to spend it than at 
Schwabengarten? We offer an ideal place for women to 
celebrate together. And as they do so, we’ll spoil them 
with every trick in the book. With rousing live music, 
tasty titbits from the chef – and a very special Mother’s 
Day gift. Prepare to be surprised! There‘s also a surprise 
for the fathers, along with all the attention they deserve 
when they stop off here after an exhausting handcart 
trip. They will be welcomed with powerful, tailor-made 
liquid refreshments, catchy rhythms and hits with heart. 
On both days it all kicks off at 11 a.m. with the morning 
Weißwurst veal sausage snack. Cheers!

DAS RAHMENPROGRAMM:

• Weißwurst-Frühschoppen ab 11.00 Uhr

• Live-Musik von 15.00 – 18.00 Uhr 

	 mit Peter Schick und Fide Wolter

• Muttertagsüberraschung

DAS RAHMENPROGRAMM:

• Weißwurst-Frühschoppen ab 11.00 Uhr

• Live-Musik von 11.00 – 13.00 Uhr und 	

	 15.00 – 18.00 Uhr mit den Steinsberger 

• Hau den Lukas

Die Steinsberger  on stage: 5.5.16, 11 – 13 Uhr und 15 – 18 Uhr

Die Steinsberger on Tour – Wir sind Ihre Zelt / Volksfest Partyband 

mit Pfiff. Unsere Band spielt natürlich nicht nur Volksmusik, sondern 

auch jegliche Art von Party und Stimmungsmusik. Mit uns wird jedes

Fest und jede Veranstaltung musikalisch zum Erfolg.

Die Steinsberger

Von der Polka bis zum Rock



12

EM 2016 
Alle Tore, alle Spiele live 

Wir holen uns den Titel! 

Fr, 10. Juni – So, 10. Juli

PUBLIC VIEWING: 

Jogis Jungs auf dem Weg zum EM-Titel

Live mitfiebern vor der Großbildleinwand 

• Bei Deutschlandspielen Eintritt 8 EUR 	

	 inkl. 1 Getränk 0,5 l vom offenen 

	 Ausschank + 1 ofenfrische Brezel
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Vier Wochen Fußball pur! Kann es etwas Schöneres ge-

ben? Aber ja! Diese EM vor der Großbildleinwand in der 

prickelnden Schwabengarten-Atmosphäre mit anderen 

Fans live mitzuverfolgen – bis zum Finale. Denn als amtie-

render Weltmeister haben unsere Jungs nur ein Ziel: Den 

EM-Titel. Dazu ein kühles Bier zur Beruhigung und als 

Stärkung die leckeren Biergarten-Spezialitäten. 

Das wird ein Fußballfest! 
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Four weeks of pure soccer! Could there be anything 
finer? But of course! To follow the European Cham- 
pionship together with other fans live on the big 
screen in the spine-tingling atmosphere of the Schwa-
bengarten – right through to the final. As reigning 
World Champions our boys have only one aim: the 
European title. With a cold beer to calm your nerves 
and delicious beer garden specialities to keep up your 
strength. This will be one festival of soccer!
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Knatternde Motoren 
und Diesel im Blut
Zum ersten Mal freuen wir uns auf über 100 Traktoren in  

ihrer technischen Vielfalt und den markanten Sound der  

alten, 10-Liter-hubraumstarken Motoren im Schwabengarten 

– ein aufregendes Erlebnis nicht nur für Fans gepflegter  

fahrbarer Untersätze. Unser Mitveranstalter ”Belle  

Moustache“ organisiert die Spitzkraut-Classics beim  

Filderkrautfest und hat Klassiker von Lanz, Fendt, MAN,  

Porsche, Hanomag, Deutz, Unimog etc. eingeladen. Auf  

unserem Gelände haben die Traktoren eine persönliche 

Bühne und sind die eigentlichen Stars. Live-Musik, Filder-

kraut-Spezialitäten, Showeinlagen, z.B. die Vorführung des 

Lanz-Glühkopf-Glühens, und ein unterhaltsames Familien- 

programm garantieren bei freiem Eintritt beste Sommer- 

stimmung!

For the first time we look forward to seeing over  
100 tractors in their varied technical splendor and hea-
ring the impressive sound of the old 10-liter engines in 
the Schwabengarten – a thrilling experience not only for 
fans of pampered sets of wheels. Our co-organizer ‘Belle 
Moustache’ is arranging the Spitzkraut Classics at the 
Filderkraut festival and has invited classics from Lanz, 
Fendt, MAN, Porsche, Hanomag, Deutz, Unimog, etc. 
On our site the tractors have their own personal stage and 
are the real stars. Live music, Filderkraut specialties, 
show contributions such as the demonstration of starting 
of Lanz hot-bulb engine, free entry and an entertaining 
family program guarantee excellent summer atmosphere.

Spitzkraut-Classics
Traktor-Spezial 

Premiere im Schwabengarten 

So, 24. Juli

DAS RAHMENPROGRAMM:

• Live-Musik von 14.00 – 18.00 Uhr 

	 mit Steffi‘s Trio

• Showeinlagen

• Filderkraut-Spezialitäten

• Prämierungen in Kooperation mit  

	 Stadtmarketing LE und “Belle Moustache“
HEUTE SCHON 
ERFRISCHT?

PANTONE
2945

PANTONE
185

300

CYAN 100
MAGENTA 42

YELLOW 0
BLACK 0

CYAN 100
MAGENTA 69
YELLOW 17

BLACK 3

CYAN 0
MAGENTA 100

YELLOW 82
BLACK 0

Vertriebsbüro:
Anheuser-Busch InBev . Deutschland GmbH & Co. KG

AP Vertrieb:  Achim Schmelzle  .   Mobil +49 151.11 30 30 35
www.pepsi-gastronomie.de

Bart & Kultur Club ”Belle Moustache“  organisiert die Spitzkraut-Classics 

Da der Bartclub beste Kontakte zum 

Schwabengarten pflegt und auch schon 

zum 5-jährigen Vereinsbestehen eine kleine 

Traktor-Veranstaltung organisierte, kam 

die Idee auf, mit dem Traktor-Spezial der 

Spitzkraut-Classics einen Vorgeschmack 

auf das Filderkrautfest zu veranstalten. Die 

Premiere wird am 24.07.2016 stattfinden. 

”Belle Moustache“ wird dafür sorgen, dass 

sich viele Lanz-Bulldogs und große und  

kleine Traktoren im Schwabengarten treffen.

Steffi ś Trio
on stage: 24.7.16, 14 – 18 Uhr

„Auf einer Bühne mit Allradantrieb“ heizen Sie bei der Traktor Classic 

in Leinfelden-Echterdingen am Sonntag, den 24.07.2016, dem Publikum 

ordentlich ein. Das Repertoire umfasst: Tanz, Stimmungs- und Unterhal-

tungsmusik über Deutsche und Internationale Hits, Rock- und Pop-Klassi-

ker bis Volksmusik. Für jeden Geschmack und jedes Alter ist etwas dabei.

Steffi ś Trio

Mit Rock und Pop und Unimog
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Trachten-Festtage 	 
Wild, wilder, Almrauschparty

Zünftiges Saison-Highlight 

Do, 8. – So, 11. September

Mei, woas samma fesch … 

Stimmungsvolle Almrauschparty

Have you aired your Lederhose? Ironed your Dirndl? The 
preparations for the highlight of the 2016 season are alrea-
dy under way here in the Schwabengarten. You can look 
forward to four wild days and nights with fine wild game 
dishes, lots of fun in traditional costume and our legendary 
Alpine Rose Party. It all starts on Thursday, September 8 
and goes till Friday September 9 with a traditional costu-
me fashion presentation, at which there are two valuable 
traditional costume vouchers to be won and will get off 
to an equally lively start with the infamous Alpine Rose 
Party with DJ Toko – the perfect opportunity to show off 
your jaunty outfits and go stalking pretty bunnies and fine 
stags. On Sunday September 11 fit‘s time to recover over 
a sausage and a beer at the Weißwurstfrühschoppen, and 
enjoy the day with friends.DAS RAHMENPROGRAMM  

DO, 8.9., BIS SO, 11.9.

• Trachtenpräsentation
	 (bei schönem Wetter) 

• Almrauschparty mit DJ ToKo

•	Weißwurst-Frühschoppen

• Wildspezialitäten an allen Trachtentagen

   
         StaufenFleisch steht für:
	 ➼	Regionalität und Nachhaltigkeit 
 ➼	artgerechte Tierhaltung 
 ➼	kontrollierte Sicherheit
     

Überzeugen Sie sich von der Zartheit,  
der Saftigkeit und dem feinen Geschmack ...

 StaufenFleisch® eine Marke der MEGA eG | www.staufenfleisch.de | info@staufenfleisch.de

vom MetzgerSchlachthof
Göppingen, der Staufer-Stadt

Regional erzeugt

StaufenFleisch wünscht guten Appetit
im Schwabengarten!

Lederhose gelüftet? Dirndl gebügelt? Bei uns im  

Schwabengarten laufen bereits die Vorbereitungen für 

das Saison-Highlight 2016. Freuen Sie sich vom Donners-

tag, 8.9. bis Freitag, 9.9. auf vier wilde Tage und Nächte 

mit edlen Wildgerichten, jeder Menge Trachtengaudi und 

unsere legendäre Almrauschparty. Bei der Trachtenprä-

sentation gibt es zwei Trachtengutscheine zu gewinnen. 

Mindestens genauso fesch startet die berühmt-berüch-

tigte Almrauschparty mit DJ Toko – die beste Gelegen-

heit, fesche Outfits zu präsentieren und auf die Pirsch 

nach hübschen Hasen und flotten Hirschen zu gehen. Am 

Sonntag, 11.9., heißt es sich beim Weißwurst-Frühschop-

pen zu erholen und mit Freunden den Tag zu genießen.
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Ausklang 	  
Finale mit Musikfeuerwerk 

Mitfeiern beim großen Saisonfest

Sa, 1. – Mo, 3. Oktober
Die Audio Crew, on stage: 1.10.16,  ab 18 Uhr

Filder-Jazz-Combo, on stage: 2.10.16,  

ab 11.30 Uhr

Das Uhlberg Duo,  
on stage: 3.10.16, ab 14 Uhr

Die Filder-Jazz-Combo – bestehend 

aus einer Formation der Filder-Jazz- 

Freunde – wird den Sommer 2016 (mit 

seinen vielen Höhenpunkten) formal 

mit einem Jazz–Brunch-Frühschoppen 

beenden. Swingende Songs gemischt mit 

rhythmischer Latin–Musik bei gewohnt 

bester Biergartengastronomie verspre-

chen einen vergnügten Schwabengarten- 

genuss. Wir laden alle dazu herzlich ein.

Die Band AUDIO CREW wurde 2011 ge-

gründet. Die Art, Discohits und Rock 

aus den 70er, 80er und 90er Jahren 

auf der 12-saitigen Gitarre zu spielen, 

spornte alle an, auch an Musik heran-

zugehen, wofür man erst mal keinen 

Synthesizer und viel Technik braucht. 

Die komplette Band hat einen mehr-

stimmigen Sound, der seinesgleichen 

sucht und immer mehr Fans in ihren 

Bann zieht.

Steirische Harmonika, Gitarre und a 

„Schwäbisches Gösch’le“ sind das 

Markenzeichen des Original Uhlberg 

Duos. Schnell begeistern sie ihr  

Publikum und animieren zum Tanz  

mit flotten Polkas und Walzern,  

traditionellen Boarischen und volks-

tümlichen Schlagerhits. Das Ganze 

wird verpackt mit Witz und Charme.

Audio Crew

Musik von den 70er bis 90er Jahren

Uhlberg Duo

Steirische Harmonika

Filder-Jazz-Combo

Jazz

Noch einmal mit Genuss … 
Aller guten Dinge sind drei – auch im Schwabengarten. 

Beim fröhlichen Saisonfinale heißt es drei Tage lang  

feiern, schlemmen und schunkeln. Inzwischen sind alle in 

Bestform und beherrschen das Genießen von kühlem  

Hopfensaft und schmackhaften Biergarten-Schmankerln 

perfekt. Auch musikalisch ist für jeden was dabei: 

Klassiker aus Pop, Soul und Disko, Chart-Hits, groovender 

Jazz und volkstümliche Biergartenmusik. Beim gefühlvol-

len Musikfeuerwerk verzaubert uns der magisch funkeln-

de Nachthimmel. Der zünftige Weißwurst-Frühschoppen  

verwöhnt Sie ein letztes Mal mit der einzigartigen  

Schwabengarten-Atmosphäre. So macht auch Abschied-

feiern großen Spaß! 

All good things come in threes – and that goes for the 
Schwabengarten too. At this joyful season finale it‘s time to 
party, feast and sway to the music for three whole days. By 
now everyone is on top form, enjoying the cool juice of the 
hop and the tasty beer garden delicacies to the full. There’s 
something for everyone in terms of music too:
pop, soul and disco classics, chart hits, groovy jazz and 
traditional beer garden music. At the sensational musical 
firework display we will be enchanted by the magically 
twinkling night sky. For one last time you can enjoy a 
morning drink with a hearty weißwurst sausage in the 
unique atmosphere of the Schwabengarten. Even saying 
farewell can be great fun!

DAS RAHMENPROGRAMM SA, 1.10.:

• Live-Musik ab 18.00 Uhr mit der Audio Crew 

• Großes Musikfeuerwerk

• Verabschiedung

DAS RAHMENPROGRAMM SO, 2.10.:

• Weißwurst-Frühschoppen ab 11.00 Uhr

• Live-Musik ab 11.30 Uhr mit der  

	 Filder-Jazz-Combo

DAS RAHMENPROGRAMM MO, 3.10.:

• Weißwurst-Frühschoppen ab 11.00 Uhr

• Live-Musik ab 14.00 Uhr mit dem  

	 Uhlberg Duo

• Ausklang
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Die Saison aus Sicht 
des Schwabengartens

Remig A. Schuck |Geschäftsführender  
Gesellschafter | Verantwortungsbereich  

Marketing & Einkauf

Andrea Hertneck | Gesellschafterin

Verantwortungsbereich: Lohnabrechnung

Monika Schuck | Gesellschafterin
Verantwortungsbereich: operatives  Tagesgeschäft

Unsere langjährigen, zuverlässigen Mitarbei-

terinnen und Mitarbeiter tragen einen großen 

Teil zum Erfolg des Schwabengartens bei – 

deshalb übernehme ich sehr gern die Paten-

schaft für unser tolles Team. Nur dank ihres 

persönlichen Engagements können wir unse-

ren Gästen ein so vielfältiges Programm und 

unsere typischen Biergarten-Spezialitäten 

bieten.

WAS MACHT DEN SCHWABENGARTEN SO EINZIGARTIG? 

Das Besondere ist die bunte Mischung der Gäste: Gene-

rationenübergreifend und aus den unterschiedlichsten 

Nationen – eben ein echter Biergarten mit „Geschichten 

aus dem Schwabengarten“. Auch seine einzigartige Lage 

und sehr gute Erreichbarkeit zeichnen ihn aus. Mitten in 

der Stadt und doch im Grünen.

WAS SIND IHRE GANZ PERSÖNLICHEN HIGHLIGHTS? 

In dieser Saison möchten wir mit einem neuen Speisen-

angebot, besonderen Veranstaltungen und der engen 

persönlichen Beziehung überraschen, die wir „Schwa-

bengärtler“ traditionell zu unseren Gästen pflegen. Das 

Highlight ist für alle natürlich die Fußball-EM in Frankreich, 

für die ich auch die Patenschaft übernehme. Bei uns 

können die Fans unserer Elf alle Tore und alle Spiele live 

auf der Großbildleinwand erleben und dabei unsere feinen 

Biergarten-Spezialitäten genießen.

Im Schwabengarten möchten wir unseren  

Gästen einen Wohlfühlort bieten, an dem sie  

in schöner Atmosphäre entspannte Stunden 

erleben und genießen können. Dafür und dass 

alle Abläufe optimal funktionieren, engagieren 

wir uns Jahr für Jahr mit dem gesamten  

Team. Als Pate der beliebten Trachtentage 

vom 8. bis 11.9. hoffe ich, dass wir gemeinsam 

wieder ein rauschendes Fest feiern können.

Für die Saison 2016 wünsche ich mir schönes Wetter, vor  

allem für unsere Events. Nach der Winterpause freue ich 

mich auf unsere zahlreichen Stammgäste, aber auch auf 

viele neue Gäste aus nah und fern. Als Patin wünsche ich 

den engagierten Vätern bei unserer Veranstaltung am  

5. Mai viel Spaß. Für die Damen empfehle ich Kessler  

Rosé-Sekt auf Eis.

Ralf Schuck | Mitglied der Geschäftsleitung,  

Verantwortungsbereich: Kaufmännische Verwaltung

Ein Glas voller 
Biergarten.
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WAS IST FÜR SIE DER GRÖSSTE GLÜCKSMOMENT? 

Unsere Premiere. Diese Saison veranstalten wir zum  

ersten Mal das neue Event „Spitzkraut-Classics-Traktor-

Spezial“, das wir gemeinsam mit “Belle Moustache“ und 

dem Stadtmarketing im Schwabengarten organisieren. 

Wir wünschen uns und unseren Gästen damit ähnlich 

großen Erfolg wie mit dem US-Car Meeting, das 2016 auf 

dem Messegelände der Messe Stuttgart stattfindet. 

Dagmar Schuck | Gesellschafterin

Verantwortungsbereich: Buchhaltung

Im Schwabengarten mit seinen schönen Oasen sind alle 

willkommen – von jung bis jung geblieben. Als Patin 

empfehle ich den 1. Mai mit Ochs am Spieß, Kinder- 

programm und den Lausbuba. Ebenso den Muttertag  

am 8.5. mit kleinen Überraschungen und Songklassikern

von Peter Schick und Fide Wolter, mit denen Ralf und 

ich befreundet sind.



Salate
Salads

Vesper
Snacks

Unsere
Schwabenkarte

Speisen
h

Speisen
h Brettljause

(CA. 30 MIN. / NUR AUF VORBESTELLUNG)

Schnittlauch oder  
Griebenschmalz 1/8

auf Dorfmühlenbrot  Chives or lard
to spread on dorfmuehlenbread a b c

2,90 €

Biergartenradi
Beergarden radish

3,60 €

Saurer Käs’ 
mit Zwiebelringen, Essig /Öl-Marinade 

und Dorfmühlenbrot  Cheese cubes, 
Emmentaler cheese with onion rings 
and dorfmuehlenbread b c j k

4,60 €

Obatzda 
mit Dorfmühlenbrot  Obatzda is a 
traditional soft cheese beer dip from 
bavaria, served with dorfmuehlen- 
bread b c j k

5,30 €

Dreiergespann zum Bier 1/3/7/8

O‘batzder, Fleischkäse, grobe 

Leberwurst, Garnitur mit Dorfmühlen-

brot  Three in harness for beer  
(soft cheese beer dip, german meatloaf)  

with dorfmuehlenbread

7,90 €

Wurstsalat 1/2/3

mit Dorfmühlenbrot  Sausage salad 
with dorfmuehlenbread b c j k

6,60 €

Schweizer Wurstsalat 1/2/3  
mit Emmentaler Käse und  

Dorfmühlenbrot  Swiss sausage  
salad with Emmentaler  
and dorfmuehlenbread b c j k

7,20 €

Schwäbischer Wurstsalat 1/2/3  
mit Schwarzwurst und Dorfmühlenbrot

Swabian sausage salad with blood- 
sausage and dorfmuehlenbread b c j k

7,20 €

Scheibe  
Dorfmühlenbrot
Slice of dorfmuehlenbread b c j k

 0,40 €

Ofenfrisches  
Schwabengarten Brötchen 3

Fresh baked baguette roll b

0,80 € 

Ofenfrische Brezel
Fresh baked pretzel a b c

1,40 €

Ofenfrische große  
Biergartenbrezel
Fresh baked enormous beergarden 
pretzel a b c

3,30 €

Portion Butter
Portion butter a

 0,30 €

GROSSES Almbrett 1/3/7/8

für ca. 6 PERSONEN
mit Schinkenwurst, Fleischkäse, Tiroler 

Speck, Schwarzwälder Schinken, Land- 

jäger, Emmentaler Käse, Gurke, Radieschen 

und Brotkorb (Dorfmühlenbrot, Schwaben-

garten Brötchen, Brezeln, Butter) 

Big Almbrett a b c j k

54,00 €

RIESEN Almbrett 1/3/7/8

für ca. 10 PERSONEN
mit Schinkenwurst, Fleischkäse, Tiroler 

Speck, Schwarzwälder Schinken, Land-

jäger, Emmentaler Käse, Gurke, Radies-

chen und Brotkorb (Dorfmühlenbrot, 

Schwabengarten Brötchen, Brezeln, 

Butter) Huge Almbrett a b c j k

89,00 €

Mit

LIEBE
zubereitet

Flammkuchen

Flammkuchen Classic 3

mit Speck und Zwiebeln (410 g)

Flammkuchen Classic with bacon and 
onions ab

6,70 €

Flammkuchen Mediterran
mit Tomaten, Oliven und Schafskäse 

(395 g)

Flammkuchen Mediterran with 
tomatoes, olives and feta cheese ab

6,70 €

Flammkuchen Gourmet 
mit Lachs und Lauch (395 g)

Flammkuchen Gourmet with salmon 
and leek ab

6,90 €

Flammkuchen Süß 
mit Äpfeln, Zucker und Zimt (395 g)

Flammkuchen sweet with apples, 
sugar and cinnamon ab

6,70 €

V

V
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LECKERES

„TO-GO“

Ab sofort können  

Sie unsere Speisen 

auch bequem zu Hause 

genießen!

Krautsalat  Krautsalad 2,80 €

Kleine Salatschüssel  
mit Sommersalaten und wahlweise 

versch. Salatsoßen  Small summer salad 
bowl with vinaigrette of your choice

3,90 €

Schwabengarten Salat 1/3/7 
mit Schinken, Käse und versch.  

Salatsoßen  Schwabengarten salad 
with ham and cheese and vinaigrette 
of your choice a

6,60 €

Griechischer Bauernsalat 4 
mit Oliven und Schafskäse  Greek  
farmers salad with olives and feta 
cheese a

6,60 €

Caesar Salat 
Parmesanspäne, Croutons und Caesar 

Dressing  Caesar salad with parmesan 
shavings, croutons and caesar dressing

7,30 €

Fitness-Salatschüssel  
mit Putenbrust und versch.  

Salatsoßen  Fitness salad with turkey 
strips and vinaigrette of your choice

7,60 €

Port. Salatsoße, zusätzlich
Portion salad vinaigrette a e f h k g l

0,60 €

V

S

V

V

I like
VEGE- 

TARISCH

V

Vitale
SCHWABEN- 

KOST

S

Frisch
AUS DER
REGION

R

ZUSATZSTOFFE: 1 mit Geschmacksverstärker, 2 mit Antioxidationsmittel, 3 mit Konservierungsstoff oder mit Nitritpökelsalz, 4 geschwärzt,  

5 mit Süßungsmittel, 6 enthält Sojaöl, aus genetisch veränderter Soja hergestellt, 7 mit Phosphat, 8 mit Farbstoff

ALLERGENE: a Milch und Milcherzeugnisse einschließlich Laktose, b Weizen und Weizenerzeugnisse/glutenhaltiges Getreide, c Soja und Sojaerzeugnisse, e Ei und Eier- 

erzeugnisse, f Senf und Senferzeugnisse, g Koriander, h Mais, i Glutamat, j Nusserzeugnisse, k Gemüse und Hülsenfrüchte, l Umbelliferae, m Stammwürze, n Sulfite



Portion Pommes Frites klein
Portion Pommes Frites groß
Small portion French fries
Large portion French fries

 2,90 €
 4,30 €

1 Paar Saiten 1/3/5/7/8

mit Dorfmühlenbrot 

mit Kartoffelsalat

couple of ham wieners with  
dorfmuehlenbread / with  
Swabian potato salad b c g j k

 
2,90 €
4,70 €

Rote vom Grill 1/3/7/8 
mit ofenfrischem Schwabengarten 

Brötchen

mit Pommes Frites 

Grilled hot dog with fresh baked 
baguette roll / with French fries f g h

 

3,20 €
5,40 €

Rostbratwurst 1/7

mit ofenfrischem Schwabengarten 

Brötchen 

mit Pommes Frites 

Thuringian rostbratwurst 

with fresh baked baguette roll f

 
 3,20 €
 5,40 €

Currywurst 1/7  
von der Oberländer oder 

knackig von der Roten mit ofenfri-

schem Schwabengarten Brötchen 

mit Pommes Frites

Currysausage with  
fresh baked baguette roll / 

with French fries fghor

 

3,40 €
5,60 €

Warme
Gerichte

Warm meal

Vegetarische Wurst 1/3/7/8

mit ofenfrischem Schwabengarten 

Brötchen

mit Pommes Frites 

Vegetarian sausage with fresh baked 
baguette roll / with french fries a b c k f g h

 

3,20 €
5,40 €

2 Maultaschen 1/3/5/7 
in der Fleischbrühe 

mit schwäbischem Kartoffelsalat 

und Zwiebelsoße

Maultaschen (Swabian pasta squa-
res) filled with meat and spinach in 
broth / with Swabian potato salad b e

 
5,10 €
7,20 €

1 Paar Original  
Bayrische Weißwürste 7 
mit Händlmaier Senf und ofenfrischer 

Brezel  Couple of bavarian white 
sausages with händlmaiers’ mustard 
and fresh baked pretzel g h

 5,20 €

LKW (LeberKäsWegga) 1/3/8 

Fresh baked german meatloaf  
in a roll  g h

 3,20 €

Ofenfrischer  
Fleischkäse 1/3/5/7/8

mit Dorfmühlenbrot 

mit schwäbischem Kartoffelsalat

Fresh baked german meatloaf with 
dorfmuehlenbread / with Swabian 
potato salad bcg jk

 
5,20 €
7,40 €

Wilde Kartoffeln 8 
Kleine Portion  
Große Portion
mit Knoblauchsoße  Wild potatos  
with garlic gravy

 
3,70 €
5,50 €

Speisen
h

Speisen
h
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NEU
New

Kartoffelpuffer 
mit Apfelmus  potato pancakes  
with apple puree

 5,30 €

3 Spinatknödel  
mit Nussbutter und Parmesanspäne

6 spinach dumplings with nut butter 
and grated parmesan a b e

 6,90 €

Schweinehals vom Grill 3/5 
mit Dorfmühlenbrot 
mit Pommes Frites

Grilled pork steak with dorfmuehlen-
bread / with Swabian potato salad  bcg jk

 
5,60 €
7,90 €

Bierkutschers  
Schweinsbraten 
mit Spätzle und Soße 

‚Bierkutscher‘ pork roast  
with Swabian noodles and sauce

 

8,30 €

Zweierlei Gnocchi
mit mediterraner Tomatensoße und 

Parmesan  Two kinds of gnocchi  
with Mediterranean tomato sauce 
and parmesan a b e

 7,40 €

Chicken Nuggets 
mit wählbarer Soße  Chicken nuggets 
with a choice of sauces b

 6,20 €

Chicken Wings 
mit Barbecuesoße  Chicken wings 
with barbecue sauce b c d

 6,20 €

Biergarten Schnitzel 
„Wiener Art“ mit original 
österreichischer Panade 3/5 
vom Schwein / von der Pute 

mit Dorfmühlenbrot

mit schwäbischem Kartoffelsalat

Beer garden Wiener Schnitzel with 
dorfmuehlenbread  / with Swabian 
potato salad Pork or turkey b c j k

 

7,40 €
9,90 €

Linsen mit Spätzle 1/3/7/8  

ohne Saiten

mit Saiten 
Lentils with Swabian noodles and 
ham wieners b g

 
5,10 €
7,40 €

2 Fleischküchle 3/5 
mit schwäbischem Kartoffelsalat 

2 meatballs with Swabian potato 
salad a f

 7,40 €

Spare Ribs 
mit Dorfmühlenbrot 

mit Pommes Frites

Spareribs with dorfmuehlenbread / 
with French fries b c f j k

 
 8,00 €

10,20 €

Tellergulasch vom Rind
mit Semmelknödel  Stew/goulash 
with bread dumplings

 9,20 €

Bayrische Riesnhaxen 3 
mit Dorfmühlenbrot 

mit Filderspitzkraut und Knödel

Bavarian ham hocks dorfmuehlen-
bread / with cabbage and dumblings b c j k

10,50 €
13,40 €

V R

R

R

R

V

V

V

PRODUKTE 

aus der 

 REGION
Unsere aktuellen regionalen Erzeuger: 

Schwaben Bräu – Fließend Schwäbisch
Paulaner – Feinste Münchner Braukunst – seit 1634
Klauss – Getränke – Fest–Zubehör mit Familientradition
Kessler Sektmanufaktur – Deutschland älteste Sektkellerei
Schlosskellerei Affaltrach – 1928 bis heute
MEGA – Fachzentrum für Metzgerei und Gastronomie
StaufenFleisch – Der Göppinger MetzgerSchlachthof
Metzgerei Widmayer – Mit Qualität Region & Tradition im Bunde

Nachmittagsgedeck 
Mo - Fr, 14:00 - 16:30 Uhr:
1/4 Wein 
+ ofenfrische Brezel 4,50 €

Der Metzger Schneider – … schwabenhaft gut
Feinkost Holley – Für Salatgenießer
Backwaren Schneider – Systempartner für Gastronomie 
Kröswang – Der Frische-Lieferant
Keltenhof – Innovative Salatprodukte
Feinbäckerei Wohlgemuth – Hochwertige Backwaren
Langnese – Purer Eisgenuss
Mellita – Genuss und Qualität erleben



Ebbes Süßes 
Sweets

Speisen & Getränke
h

Portion Sahne   
Add whipped cream

 0,50 €

Schokoriegel / 
Erdnüsse  Chocolate bar / Peanuts e j c a

 1,20 €

Muffin  Muffin a b e 1,80 €

Obstschnitte  Small fruitcake  2,60 €

Obstkuchen  Fruitcake a b e  3,00 €

Torte  Cake a b e  3,30 €

Omas Blechkuchen 
Riesenstück, gerne auch zu zweit

Oma’s Blechkuchen Large piece a b e

3,90 €

Schwabengarten S  
„Flammendes Herz“ 
Cookie a b e

2,30 €

Pfauenauge  Cookie a b e 2,30 €

Flammkuchen Süß 
mit Äpfeln, Zucker und Zimt

Flammkuchen sweet with apples, 
sugar and cinnamon abe

 6,70 €

Gebackene Apfelringe 1

mit Vanillesoße  Baked applecrisp  
with vanilla sauce a b e

 4,40 €

Germknödel ungefüllt 
mit Powidl (Pflaumenmus) 
dazu Vanillesoße und Mohn     

Germknoedel (without filling /  
with plum filling) vanilla sauce 
and poppyseed

 4,40 €
 4,70 €

Kaffee & Tee
Coffee & Tea

Eis
Ice Cream

Große Auswahl an Langnese Eis und  
Ben & Jerry’s Ice Cream – siehe Eistruhe!

Kaffee gr. Tasse   
Coffee large cup 

 2,80 €

Milchkaffee gr. Tasse 
Milk coffee large cup

 3,00 €

Latte Macchiato   
Glass cup

 3,10 €

Cappuccino gr. Tasse 
Large cup

 3,00 €

Espresso  2,30 €

Tee    
Tea, ask for your choices

 2,30 €

Speisen & Getränke
h

Mittagstisch Lunch

Wechselnde Fleisch-, Fisch-, 
Pastagerichte 5,20–6,20 €

Beilage
Side Dish

2 Semmelknödel / Krautsalat  /  
Spätzle mit Soße / Kartoffelsalat 3/5 / 

Filderkraut: 2,80 €
2 bread dumplings, Cabbage, Swabian noodles  
with sauce, Swabian potato salad abe

Kinder &
Senioren

Kids & Grands

Teller Spätzle 
mit Soße  Swabian noodles with sauce

 2,80 €

1 Weißwurst mit ofenfrischer 

Brezel  Bavarian veal sausage g h

 3,50 €

1 Maultasche 1/5/7

in der Brühe 

mit schwäbischem Kartoffelsalat  

und Zwiebelsoße

1 Maultasche (Swabian pasta square 
filled with meat and spinach) with 
broth / with Swabian potato salad 
and sauce b e

 
3,50 €

4,80 €

Ofenfrischer  
Fleischkäse 1/3/5/7/8  
mit schwäbischem Kartoffelsalat

Fresh baked meatloaf with Swabian 
potato salad g h

 5,10 €

1 Fleischküchle 3/5 
mit Kartoffelsalat 1 meatball  
with Swabian potato salad a f

5,10 €

Spare Ribs 
mit Dorfmühlenbrot 

mit Beilage

Spareribs with bread / with sides c f

 5,70 €
 7,00 €

Bierkutschers 
Schweinsbraten 
mit Spätzle und Soße  ‚Bierkutscher‘ 
pork roast with Swabian noodles  
and sauce

 6,00 € 

V

R

R

R

R

Alkoholfreie Getränke 
Softdrinks

Schwabengarten Tafelwasser 
Sparkling Mineral water

0,3 l
0,5 l

 2,10 €
2,80 €

Teinacher Gourmet Naturell, Medium  Mineral water, medium gas water Fl. 0,5 l  3,20 €

Orangina Rouge Blutorangen, Limonen, Mandarine und Grapefruit Fl. 0,25 l 2,80 €

Limonade Pepsi Cola, Pepsi light, 7 up, Mirinda 0,3 l
0,5 l

 2,60 €
3,90 €

Spezi von Paulaner  Fl. 0,5 l 3,90 €

Seezüngle Birne, Rhabarber  Bio drink pear, rhubarb Fl. 0,33 l  3,60 €

Almdudler Kräuterlimonade  Herb lemonade Fl. 0,35 l  3,60 €

Vaihinger Apfelsaft, Orangensaft  Apple juice, orange juice 0,3 l
0,5 l

 2,60 €
3,90 € 

Vaihinger Saftschorle  Apple and orange juice spritzer 0,3 l
0,5 l

 2,40 € 
3,50 €

Eistee Green Tea, Peach Tea, Lemon Tea, Blueberry Tea, Pommegranate Tea Fl. 0,473 l  3,70 € 

Red Bull  Energy drink 0,25 l  3,40 €

R

Nachmittagskaffee 
Mo - Fr, 14:00 - 16:30 Uhr:

Kuchen + Kaffee 4,90 €

kleine Portionen



Getränke
h

VOM FASS  From tap m

Schwaben Bräu Urtyp Export, Radler, Diesel 0,5 l
1,0 l

 3,60 € 
6,90 €

Schwaben Bräu Heller / Dunkler Bock  bock beer 0,5 l
1,0 l

 3,60 €
6,90 €

Schwaben Bräu Meister Pils 0,4 l  3,60 € 

Dinkelacker Kellerbier Naturtrüb  Kellerbeer 0,3 l
0,5 l
1,0 l

2,90 €
3,60 €
6,90 €

Cluss Kellerpils  Keller pils 0,3 l  3,10 €

Sanwald Kristallweizen, Hefeweizen hell, Alkoholfrei, Russ

Hefeweizen beer clear, white and dark, alcohol free
0,5 l 3,70 €

Paulaner Hefe-Weißbier Naturtrüb, Hefe-Weißbier Dunkel

Hefeweizen beer clear, white and dark
0,5 l 3,70 €

FLASCHENBIERE  Bottle beer m

Schwaben Bräu Naturradler zitronig-frisch  Lemon shandy Fl. 0,33 l  3,20 €

Wulle Bier Szenebier Fl. 0,33 l  3,60 €

Beck´s Green Lemon  Lime Fl. 0,33 l  3,60 €

Dinkelacker Export Alkoholfrei  Export alcohol free Fl. 0,5 l  3,60 €

Sanwald Radler Alkoholfrei  ‘Radler’ alcohol free Fl. 0,5 l  3,70 €

Paulaner Hefe-Weißbier Leicht, Alkoholfrei, Radler Alkoholfrei 

Hefe white beer light, alcohol free, spritzer alcohol free
Fl. 0,5 l  3,70 €

Wulle Weizen  hefe beer Fl. 0,5 l  3,70 €

Getränke
h

Weine
Wine

Biere
Beer

Kessler
Sekt

Moët
Champagner

WEISSWEINE  White wine n

Affaltrach Württemberg Riesling vom Fass   

Riesling from the barrel
0,25 l

0,5 l
3,60 € 
7,20 €

Weingut hugglWimmer Grüner Veltliner Fl. 0,25 l
Fl. 0,75 l

4,90 €
15,50 €

ROSÉWEINE  Rose wine n

Affaltrach Württemberg Weißherbst vom Fass   

Weißherbst wine from the barrel
0,25 l

0,5 l
 3,60 €
7,20 €

ROTWEINE  Red wine n

Affaltrach Württemberg Trollinger Lemberger vom Fass   

with Lemberger from the barrel
0,25 l

0,5 l
 3,60 €
7,20 €

Weingut hugglWimmer Zweigelt Classic Fl. 0,25 l
Fl. 0,75 l

5,20 €
16,50 €

WEINSCHORLE  Spritzer / Swabian cider from the barrel n

Weiß / Weißherbst/ Rot vom Faß   

White / Rose / Red spritzer from the barrel
0,25 l

0,5 l
 3,20 €
6,40 €

SCHWÄBISCHER MOST  Swabian cider n

Most vom Fass  Swabian cider from the barrel 0,5 l 3,70 €

Mostschorle vom Fass  Swabian cider spritzer from the barrel 0,5 l 3,40 €

Kessler Sekt Cabinet Brut 
im Steinkrügle auf Eis

in der Flasche

in der Magnum-Flasche

Sparkling wine on the rocks,  
served in a stone cup or bottle

Glas 0,1 l
0,2 l

0,75 l
1,5 l

3,90 €
7,20 €

27,00 €
57,00 €

Kessler Sekt Rosé Brut 
im Stilglas auf Eis

in der Flasche

in der Magnum-Flasche

Sparkling wine on the rocks

Glas 0,1 l
0,2 l

 0,75 l
1,5 l

3,90 € 
7,20 €

27,00 €
57,00 €

Moët & Chandon 
Moët Impérial Champagne  Fl. 0,75 l

 
79,50 €

Cocktails
Cocktails

Sprizzione / Hugo  
Scavi & Ray Specialty drink

Fl. 0,2 l  4,40 €

LADYS
Favorit 

KESSLER 

ROSÉ

Schnäpse  
Schnapps

Auswahl an der Kasse

ab 2 cl / 2,60 €
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Zum Genießerpreis von nur  

4,90 EUR bieten wir Ihnen von 

Montag bis Freitag zwischen 

14.00 und 16.30 Uhr frisch  

gebackenen Kuchen von unserem 

neuen Qualitätslieferanten und 

dazu eine köstliche Tasse Kaffee. 

Oder wie wärs mit einem  

erfrischenden Nachmittagsgedeck 

bei Wein und Brezel? 

Nachmittags-
gedeck
h

Leckeres  
„to go“ 

Gute Nachrichten für Biergarten-

fans: Ab sofort können Sie unsere 

Speisen auch bequem zu Hause 

genießen. Unsere umweltgerechten 

Takeaway-Gefäße stammen aus 

nachhaltiger Herstellung und sind 

zu 100 Prozent kompostierbar. 

Guten Appetit! 

h

Foto: Duni

Wiederoder Schlosserei + Metallbau GmbH
Steinbeisstr. 31, Oberaichen, 70771 Leinfelden-Echterdingen
T 0711. 754 17 12, F 0711. 754 40 49  www. wiederoder-metallbau.de 
info@wiederoder-metallbau.de
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Nadja Gontermann ist auch in diesem Jahr Eure Patin  

für den Schwabengarten.

Die Moderatorin ist ein absoluter Biergarten-Fan und  

freut sich auch dieses Jahr auf die neue Saison: 

„Ich freue mich auf hoffentlich viele sonnige Tage, bei de-

nen ich auch mal zum Mittagessen nach der Morgenshow im 

Schwabengarten vorbeischauen kann. Ein großes Highlight 

wird für mich zudem die diesjährige Fußball-EM sein. Ich 

liebe es einfach, gesellige Sommerabende mit Freunden im 

Schwabengarten bei einem Sekt im Steinkrug oder einem 

zischenden Radler zu verbringen.“

Seit über 15 Jahren läuft jeden Sonntag im Programm von antenne 1 das antenne 1 

Dream-Team. Hierbei bekommen Vereine aus dem Schwabenland die Chance  

zu zeigen, was in ihnen steckt. Jeden Sonntag begleiten wir einen Verein von 

neun bis zwölf Uhr mit unserem Team direkt vor Ort und im Radio und stellen  

ihnen eine herausfordernde Aufgabe zu einem aktuellen Thema. 

Vor Ort mischt antenne 1 Eventmoderator Matthias Raidt ebenfalls seit über 15 

Jahren jede Woche einen neuen Verein auf. In den vergangenen Jahren haben sich 

zahlreiche Vereine beim antenne 1 Dream-Team bewiesen und vor allem Teamwork 

sowie Kreativität gezeigt. So wurden beispielsweise schon ganze Wild-West-

Städte errichtet, unzählige Zeitreisen begangen und legendäre Monumente wie 

die Chinesische Mauer oder die Rialtobrücke von Venedig nachgebaut – und das 

alles in nur drei Stunden! Doch diese scheinbaren Herausforderungen stellen für 

ein echtes antenne 1 Dream-Team kein Problem dar! Wird die gestellte Aufgabe 

geknackt, gibt es den exklusiven antenne 1 Dream-Team-Pokal und 500 EUR Cash 

für die Vereinskasse! 

Ihr möchtet mit Eurem Verein auch beweisen, dass Ihr das Zeug zum antenne 1 

Dream-Team habt? Dann bewerbt Euch per Mail an dreamteam@antenne1.de! 

Wir freuen uns auf Euch!

JEDEN WOCHENTAG SIND FOLGENDE  
SENDUNGEN FÜR EUCH ON AIR:

Von 04:55 Uhr bis 08:55 Uhr:
Die Schwabenwecker
mit Nadja Gontermann und Tobias Gebhard

Von 08:55 Uhr bis 13:55 Uhr:
Lege liebt Dich!
mit Ingo Lege

Von 13:55 Uhr bis 18:55 Uhr:
Die Ostermann-Show
mit Oliver Ostermann und Hannah Krause

Von 18:55 Uhr bis 23:55 Uhr:
Die Spätschicht
mit Jens Meßmann

antenne 1 
Der Treff

Seit vielen Jahren gehört der 

Schwabengarten in Leinfelden zu 

den beliebten antenne 1 Treffs. 

Diese Treffs sind in unserem 

Sendegebiet ein Anziehungspunkt 

für die ganze Familie. Hier im 

Schwabengarten gibt es sowohl für 

die großen als auch kleinen Gäste 

viel Platz zum Entspannen und 

Austoben: Egal ob im gemütlichen 

Beachbereich, in der Alm oder auf 

dem Spielplatz! Zahlreiche  

Veranstaltungen mit Live-Musik 

sorgen zudem für Genuss und 

 Entspannung pur.

h

Nadja Gontermann –  Patin des Schwabengartens

MATCH CENTER ERLEBNISWELT_FITNESS
WELLNESS_TENNIS_SQUASH_BADMINTON
SPEEDBADMINTON_BISTRO_SPORTSHOP

M a h l e s t r a ß e  7 0
7 0 7 9 4  F i l d e r s t a d t
( B o n l a n d e n )
www.matchcenter.de

Erleben Sie modernste Trainings- und 
Sportmöglichkeiten für nahezu jeden 
Geschmack in schönem Ambiente. 
Tennis auf einem der modernsten 
Bodenbeläge der Welt – im Sommer 
bei offenem Hallendach. Optimale 
Spielmöglichkeiten für Squash und 
Badminton. Exzellente Trainingsbe-
dingungen mit professioneller Be-
treuung in unserer fitness lounge. 
Erholung bei Wellness, Genuss beim
Besuch unseres Kartoffel Bistros. 
Aktuelle Fitness-/Sportbekleidung,
Schuhe, Rackets sowie Accessoires 
im eigenen Sportshop. Willkommen 
im der match center Erlebniswelt!

Jetzt anrufen 
und buchen:
Info-Hotline
 0711. 77 71 77

DIE SPORTLOCATION 
AUF DEN FILDERN UND IN DER REGION STUTTGART

Das antenne 1  
Dream-Team
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Er ist immer zur Stelle, wenn man ihn braucht: Unser Schwäbman!

Jeden Morgen versucht er bei den Schwabenweckern um 6.35 Uhr  

und 8.35 Uhr die Welt zu retten. Dabei ist auf unseren schwäbischen

Superhelden immer Verlass – wenn ihn nicht andauernd seine

Nachbarin Frau Hügele, die Polizei, sein Widersacher Spiderman aus

Neckarsulm oder andere Passanten daran hindern würden. Wird

Schwäbman es dennoch jemals schaffen, irgendwann die Welt

zu retten? Helft ihm dabei und findet den Weg zur „Welt-Rettung“!

Aber Vorsicht, dass Ihr nicht bei Frau Hügele oder dem Spiderman  

aus Neckarsulm landet. Viel Erfolg!

Vor rund zwei Jahren hat antenne 1 Mo-

derator Ingo Lege zusammen mit seinen 

Hörern die „Operation Muggaseggele“ 

ins Leben gerufen. Gemeinsam verfolgen 

sie seither das Ziel, das Lieblingswort der 

Schwaben, das „Muggaseggele“, in den  

Duden zu bringen. Damit diese Mission 

auch gelingt, muss das Wort für die  

kleinste schwäbische Maßeinheit bundes-

weit im Sprachgebrauch sein. Ingo Lege 

hat in diesem Zusammenhang mit seinen 

Hörern bereits zahlreiche kreative  

Aktionen unternommen: Unter anderem ist 

in Zusammenarbeit mit der BWPost eine  

eigene „Muggaseggele-Briefmarke“  

entstanden. Aber auch auf der Fasnet in 

Weil der Stadt war das „Muggaseggele“ 

mit einem eigenen Wagen und einer vier 

Meter hohen „Mugg“ der Narrenzunft AHA 

vertreten. In der Zwischenzeit ist der  

Dudenverlag ebenfalls auf die kreativen 

Ideen des Moderators und seiner Hörer 

aufmerksam geworden. „Der Dudenverlag 

freut sich über diese Aktion und findet es 

klasse, dass die Schwaben ihr Lieblings-

wort so unterstützen“, erklärt Nicole 

Weiffen, Sprecherin des Dudenverlags. 

„Wenn das Wort ,Muggaseggele‘ Aufnahme 

in den allgemeinen Sprachgebrauch findet, 

kann es natürlich auch ein Kandidat für 

den Rechtschreibduden werden.“ Mit jeder 

Aktion steigt für das „Muggaseggele“ 

also die Chance, tatsächlich im Duden zu 

landen. 

Habt Ihr auch kreative Ideen, um das Wort 

„Muggaseggele“ in Deutschland weiter  

zu verbreiten? Dann meldet Euch unter  

redaktion@antenne1.de. Ingo freut sich 

über jede weitere Unterstützung von Euch!

Hilf Schwäbman 
die Welt zu retten!

Operation 
Muggaseggele

h

www.klauss-und-klauss.de
Jetzt reservieren! Infos und Angebote auf

VON GANZEM 
HERZEN FÜR SIE DA

Ich freue mich auf Ihren Besuch 
im Dinkelacker Festzelt. 

Mona Klauss
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Ein Stückchen

HEIMAT

Almrauschparty

Hüttengaudi mit Hochgenuss

SchwabengartenAlm
Bergfeeling ohne Berge? Na klar – im Schwabengarten!  

Unsere gemütliche Alm begeistert mit originellem Amb- 

iente und lädt zum Hüttenzauber in geselliger Runde. In 

dieser urigen Atmosphäre schmecken unsere zünftigen 

Leckereien genauso gut wie nach einer Bergtour, und 

das ohne Muskelkater. Wenn sich die Sonne mal hinter 

einer Wolke versteckt, bietet die malerische Schwabengarten- 

Alm ein schützendes Dach über dem Kopf, bei Bedarf sogar 

beheizt. Und bei strahlendem Sommerwetter lädt die 

Terrasse mit riesigem Sonnenschirm zum Genießen und 

Seele-baumeln-lassen ein. Mit ihrem besonderen Charme 

bezaubert unsere Alm beim täglichen Biergartenbetrieb 

oder bei privaten Feiern bis zu 175 Gäste. Unternehmen 

schätzen die einzigartige Location für Präsentationen oder 

Betriebsausflüge. Willkommen auf dem Gipfel der Geselligkeit!

A mountain atmosphere without the mountains? Look no 
further than Schwabengarten! Our cozy alpine cabin  
offers an authentic atmosphere and a warm welcome for 
alpine charm in good company. In this rustic ambiance, 
our hearty dishes taste as good as they would after a hike 
in the mountains, but without the aching limbs. When the 
sun dips behind a cloud, the picturesque Schwabengar-
tenAlm cabin offers a protective roof over your head, with 
heating if required. And in glorious summer weather the 
terrace with its enormous sunshade invites you to sit back 
and enjoy. With its very special charm, our alpine hut cap-
tivates with its daily beer garden service or its options for 
private parties for up to 175 guests. Companies favor the 
unique location for giving presentations or for company 
days out. This is sociability at its very best!

RETROWELT 
PRÄSENTIERT

23. – 24. JULI 2016 
MESSE STUTTGART

FREIGELÄNDE

WWW.RETRO-MESSEN.DE/US-CAR

9. US-Car 
Meeting

Benzin im Blut? Begeistert von 

US-Cars aller Art? Dann nichts wie 

hin zum 9. US-Car Meeting auf dem 

Freigelände der Messe Stuttgart!

 

Rund 1.000 der sehenswertesten 

US-Schönheiten mit ihren charis-

matischen Formen und knalligen 

Farben treffen sich am 23. und 

24.7.2016. Nach acht erfolgreichen 

Veranstaltungen im Schwaben-

garten findet das US-Car Meeting 

jetzt auf dem Freigelände der 

Messe Stuttgart statt. Das be-

deutet viel mehr Platz für Fords, 

Buicks, Dodges, Plymouths, Harley 

Davidsons und andere amerikani-

sche, chromglänzende Karossen 

inklusive Trucks, Wohnwagen und 

Motorräder.

Freuen Sie sich außerdem auf  

American Foodtrucks, Händlerstände, 

Zubehör, Clubs und vieles mehr!

h

Für
US-Car- 

Liebhaber



Wussten Sie 
schon …

dass Sie beim Genießen im  

Schwabengarten bares Geld  

sparen können? Mit unserer  

beliebten SchwabenCard. Bei 

Erstaufladung von mind. 50 EUR 

vergüten wir Ihnen zusätzlich  

3 % auf Ihren Umsatz. So lässt  

„Schwabe sein“ Ihre Mundwinkel 

noch weiter nach oben wandern! 

h

SpielSatzSieg 

Teutonenstraße 7,  70771 Leinfelden  
Telefon: 07 11/75 66 46,  Fax: 07 11/75 66 98

SEEMANN        & PARTNER
S T E U E R B E R A T E R

Advantage in Sachen Steuern:

Omas  
Blechkuchen  

Hmm, dieser köstliche Duft nach 
Äpfeln und Zimt! Gleich doppelten 

Genuss bietet unser neuer  
Blechkuchen nach Omas  

traditioneller Art. Dieses saftige 
Vergnügen bekommen Sie im 

Schwabengarten für nur 3,90 EUR 
als großes Familienstück – 

gerne auch zu zweit zu genießen. 
Schmeckt nach glücklichen  

Kindertagen… und nach mehr!

h

Perfekte Technik für perfekten Open-Air-Erfolg!
www.meissl.com

Damit der 

  Schwabengarten 

       
     ro

ckt!

E lek t ro in s ta l la t ion•Gebäudesys teme•Kommun ika t ion 

Oberaicher Weg 19
70771 LE-Musberg
Tel. 0711. 754 30 96

www.gutmann-staebler.de

Mit seinem fruchtigen Aroma  
und charmanten Prickeln bringt 

Kessler Rosé den Zauber für  
besondere Momente ins Glas.  

Der perfekte Begleiter für  
einen lustigen Mädelsabend  
oder ein Date mit den besten 

Freundinnen. Prost!

h

LADYS
Favorit 

Kessler Rosé

Für besondere  
Momente

Impressum
Auf Wiedersehen im nächsten Jahr!

KONTAKT: 

Schwabengarten oHG

Stuttgarter Straße 80

70771 Leinfelden-Echterdingen

Geschäftsführer Remig A. Schuck

ANFRAGEN:

Frau Rosmarie Räbiger 

und Frau Ina Dress

Telefon 0711 7457555

Fax 0711 7457556

info@schwabengarten.com

RESERVIERUNGSANFRAGEN: 

www.schwabengarten.com

REDAKTION: 

ANTENNE RADIO GMBH & CO. KG 

Plieninger Straße 150

70567 Stuttgart

www.antenne1.de

GESTALTUNG + SATZ:

STREITMAYER – 

Büro für visuelle Kommunikation 

Böheimstraße 87A

70199 Stuttgart

www.streitmayer.com

DRUCK:

Richard Conzelmann Grafik + Druck e. K.

Emil-Mayer-Straße 3

72461 Albstadt-Tailfingen

www.rcdruck.de

TEXT & PR

Dr. Martina Fiess 

Coworking0711

Gutenbergstraße 77a

70197 Stuttgart

mf@fiess.eu



41

6

Flammkuchen…aus dem Schwarzwald

Zubereitung:  
Backofen oder Konvektomat auf 260º C  vorheizen und ca. 5-7 min. backen

TK-Fertigprodukte: nicht vorgebacken!Mindesthaltbarkeit: 6 Monate bei - 18º C

Lieferbar in: 
rund 200 g und 340 goder oval 410 g

Gastro Norm: 1000 g

Speckflammkuchen
Hefeteig, Speisequark, ger. Bauchspeck (Nitritpökelsalz: Natriumnitrit),  

Rahm, Sahne, Käse, Zwiebeln, Gewürze.

Der locker knusprig ausgebackene Hefeteig mit seinem saftig, herzhaften, mediterranen oder süßen Belag verleiht dem Flammkuchen ein ganz besonderes Geschmackserlebnis.

Flammkuchen Classic
Frisch

AUS DER
REGION

Seit über 25 Jahren leiten Werte 

und feste Prinzipien unser Denken 

und Handeln. Hierzu zählt in aller- 

erster Linie, unsere Produkte

in überlieferten Rezepten im  

traditionellem Backverfahren

herzustellen. Unsere verwendeten 

Rohstoffe sind naturbelassen

auf höchstem Niveau, wobei wir 

besonderen Wert auf regionale  

Erzeuger legen. So erhalten wir 

eine Qualität mit einem  

„besonderen Geschmackserlebnis!“

h

Flammkuchen  
von Schneider

Holley  
Salate

Am 10. und 11.09.2016  

findet auf dem Brauereigelände von 

Dinkelacker-Schwaben Bräu das  

10. Brauereifest statt. Dieses Fest für 

die ganze Familie bietet wieder viele 

unterhaltsame Programmpunkte für 

Jung und Alt sowie wertvolle  

Informationen und Verkostungen 

rund ums Bier.

h

Jetzt
anmelden!

Tauchen Sie in die faszinierende Welt des Bierbrauens ein,  
erleben Sie unseren Alltag und entdecken Sie die verschiedenen  
Arbeitsschritte einer Brauerei. Anschließend gibt es schwäbische  
Köstlichkeiten und eine exklusive Bierverkostung. 

Anmeldung per E-Mail an brauereifuehrung@ds-kg.de
oder unter www.familienbrauerei-dinkelacker.de/brauereifuehrung

Dinkelacker-Schwaben Bräu GmbH und Co. KG
Tübinger Straße 46 · 70178 Stuttgart

Braukunst erleben:
unsere Brauereiführung.
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www.holley-feinkost.de

FÜR SALATGENIESSER

seit über 60 Jahren

info@holley-feinkost.de

Holley Feinkost GmbH | Hermannstr. 2 | 70771 LE-Musberg | Tel. 0711.754 27 62

Ausgewählte 
Zutaten

„Bei der Herstellung der  

Schwaben Bräu-Biere wandern 

nur die besten Zutaten in den 

Braukessel. Die Qualität der 

Rohstoffe spielt für uns bei der 

Auswahl eine große Rolle.“

Thomas Hessel,  

Schwaben Bräu-Braumeister

h

Thomas Hessel,  Schwaben Bräu-Braumeister

Die Traditionsmarke Schwaben 

Bräu ist für seine vielfältigen 

Spezialitäten in der Bügelflasche 

bekannt. Neu hinzugekommen  

sind Das Landbier mit seinem  

kräftig-würzigen Geschmack und 

das naturtrübe, zitronig-frische 

NaturRadler. Bei insgesamt 

vierzehn Sorten findet also jeder 

Bierliebhaber seine  

Lieblingsspezialität!

h

Das schätzen wir.
So sprechen wir.

 fami:lja  foddo 
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Bügel- 
flaschen

Brauerei-
führung

Wer unsere Brauerei ein wenig 

näher kennenlernen und sich über 

die einzelnen Schritte der  

Bierherstellung informieren  

möchte, für den ist unsere  

Brauereiführung das Richtige. 

Diese findet jeweils dienstags und 

donnerstags statt, eine vorherige 

Anmeldung ist notwendig.

hWaldulmerstraße 12
77876 Kappelrodeck
Tel.:  07842/995900
Fax: 07842/9959050
vertrieb@flammkuchen.com
www.flammkuchen.com

Mit Qualitäts-Produkten zum Erfolg!
Flammkuchen in 5 Geschmacksvarianten

Wir lieben unsere Produkte und  

unser Handwerk! Daher haben wir 

uns verpflichtet so zu arbeiten, 

dass wir unsere Produkte mit  

gutem Gewissen servieren können. 

Wir arbeiten nur auf Bestellung. 

Unsere Produkte verlassen unser 

Haus immer frisch. Wir wollen uns 

an unserer Arbeit freuen und mit 

ihr zufrieden sein. Bei all unserem 

Tun schonen wir Ressourcen und 

die Umwelt.

 

h

Frisch
AUS DER
REGION



Strom für 
Ihr E-Bike
Bei einem gemütlichen Besuch 
im Schwabengarten können Sie 

rundum auftanken: Erfrischende 
Bierspezialitäten, gute Laune  

und Sommerfeeling. Ab sofort auch 
Strom – natürlich kostenfrei. An 

unserer Ladestation bekommt Ihr 
E-Bike die richtige Portion  
Power für den Heimweg. 

h

Segway-
Touren

Den Schwabengarten erreicht man 
nun auch mit dem Fahrgefühl des 

Schwebens – denn rechtzeitig zum 
Saisonbeginn bietet  

Filder-Segtours seine After-Work- 
Touren ab der S-Bahn Haltestelle 

Echterdingen in den  
Schwabengarten an. Natürlich nicht 

auf dem direkten Weg, denn der 
Fahrspaß soll ja nicht zu kurz  

kommen. Und auf dem Rückweg ist 
der Stop im Schwabengarten dann 

obligatorisch mit einem Freigetränk 
– natürlich alkoholfrei ;-). 

Tickets unter: 
www.filder-segtours.de

h

Täglich frisch, traditionell  
           und mit viel Liebe Gebackenes
... vom Bäcker aus Ihrer Nähe!

Feine Salate für Gastronomie und Großhandel 
Keltenhof Filderstadt, www.keltenhof.com

CKV Geister GmbH
das KassenSystemhaus

Junkerstraße 2  73066 Uhingen
fon +49 (0) 7161 654 89-10  fax + 49 (0) 7161 654 89-11

mail : info@ckv-geister.de  www.ckv-geister.de

Welche Lösung passt zu meinem Unternehmen?

Finden Sie das richtige Kassensystem für Ihren Betrieb.

Ein intelligentes Kassensystem optimiert Ihre Arbeits-
abläufe, spart Zeit und steigert Ihren Umsatz und somit 
Ihren Gewinn!

Von der Kasse bis zur Software alles aus einer Hand  
– kompetent und zuverlässig.

Ein Service der erreichbar ist wenn er gebraucht wird.

WLan
mit Genuss-
garantie 

Im Schwabengarten bekommen  

Sie alles, was Ihr Herz begehrt – 

natürlich auch Highspeed-Zugang 

zum Internet. Jederzeit und  

kostenlos. Surfen, chatten, E-mails 

beantworten, Bankgeschäfte oder 

Hausaufgaben erledigen in  

entspannter Atmosphäre und  

bestens versorgt. 

h
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Genießen mit 
Kindern 

Unsere kleinen Gäste liegen der 

Schwabengarten-Familie am 

Herzen. Als mehrfache Eltern 

wissen die Betreiber, was für sie 

wichtig ist. Von bequemen 

Sitzecken aus haben Mütter, Väter, 

Tanten etc. die Kinder immer im 

Blick und können bei Snacks und 

Erfrischungen den Tag ebenso 

genießen wie der Nachwuchs. 

h

Willkommen in LE
www.leinfelden-
echterdingen.de

Leinfelden-Echterdingen – wo sonst.

Bei uns ist immer was los!
Sa, 02.07., + So, 03.07., Leinfelden
Marktplatzfest
Sa, 09.07., ab 17:00 Uhr, Oberaichen
Open-Air-Konzert
mit Agua Loca
Fr, 15.07.,–So, 17.07., Echterdingen
Bürgerfest

Fr, 22.07., Anpfiff 20:15 Uhr
Echterdingen, Sportpark Goldäcker
Männerhandball
der Spitzenklasse
Frisch Auf Göppingen –
VfL Gummersbach

Sa, 23.07., 10:00-22:00 Uhr
So, 24.07., 10:00-18:00 Uhr
Messegelände
9. US-Car Meeting
rund 1000 chromglänzende
US-Cars und Bikes

So, 24.07., ab 11:00 Uhr
rund um den Schwabengarten
Spitzkraut-Classics
Traktoren spezial
Treffpunkt historischer Traktoren

Fr, 14.10.,–So, 16.10.
38. Filderkrautfest

Großer renaturierter Kinderspielplatz

Unser vergrößerter Schwabenstrand

Wohlfühloasen für Groß und Klein

So sieht das Paradies aus: Sonnenuntergang am Schwaben-

strand. Relaxen im Liegestuhl. Echten Sand unter den Soh-

len spüren, eine sanfte Brise und gekühlte Getränke unter 

Strohschirmen genießen … Unser neu zugeschnittener 

Beachbereich entführt Sie mit stilechter Bepflanzung und 

exotischem Strandfeeling in einen Traumurlaub ohne Reise-

stress. Entspannen, plaudern, durchatmen – direkt vor der 

Haustür. Auch die kleinen Gäste fühlen sich bei uns wohl. 

Auf dem renaturierten Spielplatz mit Rindenmulch dürfen 

Schwabenkids nach Herzenslust auf über 300 m2 herum-

tollen und den erweiterten Schaukelbereich, Rutschen, 

Sandkasten und das große Holz-Mikado erobern. Eltern 

können ihren Nachwuchs von schönen Sitzbereichen aus im 

Auge behalten und dabei in netter Runde die Vorzüge des 

Schwabengartens nutzen. 

Sunset on the Schwabenstrand beach: paradise. Relaxing  
on a lounger. Feeling real sand beneath your feet, a gentle 
breeze and a cool drink enjoyed under a straw parasol … 
Our newly custom-built beach area will enchant you with 
its authentic vegetation and exotic beach feeling, offering 
the perfect break without the stress of travel. A chance 
to relax, chat and breathe away your stress – right on the 
doorstep. Our younger guests will be taken good care of 
too. The back-to-nature play area with bark mulch offers 
Schwabenkids over 300 m2 of space to let off steam to their 
hearts’ content, with more swings, slides, a sandpit and a 
giant wooden Mikado set. Parents can keep an eye on their 
offspring from charming seating areas and enjoy the  
advantages of Schwabengarten in good company at the 
same time.

Schwabenstrand &  
			   Naturspielplatz

� Markisen
� Sonnensegel
� Terrassendächer
� Rolladen
� Fenster
� Haustüren
� Garagentore
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S-BAHN S2  

Haltestelle Leinfelden – Richtung  

Filderstadt/Richtung Schorndorf

Abfahrt Richtung Filderstadt  

immer :16 und :46

Abfahrt Richtung Schorndorf  

immer :13 und :43

S-BAHN S3

Haltestelle Leinfelden – Richtung  

Flughafen/Richtung Backnang

Abfahrt Richtung Flughafen :06 und :36

Abfahrt Richtung Backnang :23 und :53 

(außer Sa und So)

STADTBAHN U5

Haltestelle Unteraichen

Abfahrt Richtung Freiberg in der Regel  

alle 20 Minuten

BUSLINIEN

38/82/86/826

Haltestelle Leinfelden-Bahnhof

IDEALE ANBINDUNG AN ALLE RADWEGE

ERREICHBARKEIT MIT DEM AUTO 

Schwabengarten, Stuttgarter Straße 80

ÜBER DIE A8 

Abfahrt 52a Leinfelden. Der Hauptstraße 

nach Leinfelden folgen. 

ÜBER DIE B27

Ausfahrt Richtung München, Karlsruhe, 

Leinfelden. Der Str. Richtung S-Möhringen, 

S-Vaihingen, LE-Leinfelden folgen. Links 

auf die Nord-Süd-Str. abbiegen und der 

Straße Richtung Leinfelden folgen. 

Am Beachbereich

Pavillon

Musikpavillon

TerrasseVor der Alm

Zentral
Am Paulanerbrunnen

Am Spielplatz

Kids
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Service

Kasse

Schwabengarten-

      
 Alm innen

Der Schwabengarten ist mit öffentlichen Verkehrsmitteln optimal zu erreichen. 

Nur 400 m Fußweg zum Biergarten! 

Ihr Weg zu uns

Ihr Lieblingsplatz 
freut sich schon auf Sie!

Vor der SchwabengartenAlm – 10er Biertischgarnituren

SchwabengartenAlm Innen – 8er Tische (ohne Terrasse)

Zentral – 10er Biertischgarnituren

Am Paulanerbrunnen – 10er Biertischgarnituren

Am Beachbereich – 6er Tische Rund

Am Spielplatz – 6er Tische Rund

Am Spielplatz – 8er Biertischgarnituren

Der Veranstalter behält sich vor, Events auf Grund der Wetterlage etc. abzusagen.

Öffnungszeiten April – Anfang Oktober: 11.00 Uhr bis ca. 23.00 Uhr

Wir behalten uns vor, die Öffnungszeiten je nach Wetterlage und Besucherfrequenz zu verkürzen.

wEGwaeg
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Hauptsache

ihr habt Spaß!

Entweder im Biergarten

oder bei uns!
Alles Abholpreise. 
Keine Mitnahmegarantie.

MEDIA MARKT Leinfelden-Echterdingen
Ulmer Str. 1 • 70771 Leinfelden-Echterdingen • Tel. 0711/48932-0  
Öffnungszeiten: Mo-Sa: 10-20 Uhr 

MEDIA MARKT TV-HiFi-Elektro GmbH Stuttgart-Vaihingen
Schwabenplatz 1 • 70563 Stuttgart-Vaihingen • Tel. 0711/78240-0  
Öffnungszeiten: Mo-Sa: 10-20 Uhr 

Der Media Markt Leinfelden-Echterdingen ist eine Betriebsstätte der Media Markt TV-HiFi-Elektro GmbH Stuttgart-Vaihingen, Schwabenplatz 1, 70563 Stuttgart-Vaihingen.

D_MM_LE_SVA_2er

ihr habt Spaß!
ihr habt Spaß!

Entweder im Biergarten

ihr habt Spaß!



So sprechen wir.

Das schätzen wir.

Schwaben Bräu eröffnet die  
Saison mit einem echten Knaller: 
Unser URTYP EXPORT ist auch im Handel 
in der Bügelflasche erhältlich – ideal, um 
zuhause auf das Frühjahr anzustoßen. 
Natürlich können Sie diese würzig-süffige 
Bierspezialität auch frisch gezapft im 
Schwabengarten genießen – bei ein-
maliger Atmosphäre mitten im Grünen. 
Auf Ihr Wohl!

 Unser 

beliebter

Klassiker!

dr u:rgnallr 
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